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ИТЕРАТИВНЫЕ УСЛОВНЫЕ КОНСТРУКЦИИ 
В КАТАЛАНСКОМ ЯЗЫКЕ 

1. Введение 

В последнее время внимание ученых все больше привлекают 
как итеративные, так и условные конструкции (УК). Появляются 
исследования итеративных конструкций на материале таких 
языков, как русский [Сестраков 2016], английский [Кулакова 2014], 
французский [Шамсутдинова 2015], немецкий [Шустова, Комис-
сарова 2012] и др., а также исследования условных конструкций на 
материале большого количества языков, среди которых француз-
ский [Рагозина 2010], английский [Овчинникова 2013] и другие.  

Опубликован ряд работ, посвященных условным конструкци-
ям каталанского языка, однако итеративные конструкции в них не 
упоминаются. Рассматриваются вопросы семантики и прагматики 
условных конструкций [Salvador 1993], условные конструкции с 
нереализованной возможностью в средневековом каталанском 
языке [Russell-Gebbett 1976], условные конструкции в языке Рай-
мунда Луллия [Martí i Castell 2008], условные конструкции в адми-
нистративном, юридическом языке [Montolío 2000], условные 
конструкции в религиозных текстах [Mani, Saldanya 2012]. 

Попытка исследования итеративных условных конструкций 
на материале каталанского языка, по-видимому, предпринимается 
впервые. В подробной грамматике каталанского языка разбира-
ется значительное количество условных конструкций, однако 
итеративным условным конструкциям внимания не уделяется 
[Wheeler et al. 1999: 575–587]. В грамматиках каталанского языка, 
принадлежащих перу Ж. Сола, ни итеративные, ни условные 
конструкции не рассматриваются отдельно [Solà 1987, 1972–1973]. 
Данная тема представляет особый интерес ввиду бипредикатив-
ности условных конструкций (УК): итеративность в них выра-
жается за счет использования определенных времен и наклонений 
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2. I. Si + IPFV IND + IPFV IND

-

(1) Si l’ Antoni li
ART.DEF.SG.M SG] DAT.3SG

man-ava de fer
-IPFV.IND.3SG PREP .INF

alguna cosa, la
- .SG.F .SG ACC.3SG.F

fe-ia content.
-IPFV.IND.3SG .[SG.M]

‘ - ,
’. [M. Rodoreda. La plaça del Diamant]

(2) Si plov-ia només 
-IPFV.IND.3SG

xim.xim, pos-ava el
_ .[SG] -IPFV.IND.1SG ART.DEF.SG.M

3

—
-
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diari estès damunt del
.[SG] .PTCP PREP PREP.ART.DEF.SG.M

banc i m’ asse-ia amb
.[SG] REFL.1SG -IPFV.IND.1SG PREP

el paraigua obert.
ART.DEF.SG.M .[SG] .PTCP.
‘ ,

’.
[Mercè Rodoreda. La plaça del Diamant. Editor digital, 1962]

(3) Si vol-ia anar al
-IPFV.IND.1SG .INF PREP.ART.DEF.SG.M

terrat a seure una
.[SG] PREP .INF ART.INDF.SG.F

estona hav-ia de 
.[SG] -IPFV.IND.1SG PREP

pujar-hi4 la cadira.
.INF- ART.DEF.SG.F .[SG]

‘ ,
’.

[Mercè Rodoreda. La plaça del Diamant. Editor digital, 1962]

-

-
I II).

3. II. Si + PRS IND + PRS IND

4 -
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-

(4) Si faig així, em
.PRS.IND.1SG DAT.1SG

fa mal tot aquest
.PRS.IND.3SG .[SG.M] DEM.SG.M

braç, fins aquí.
.[SG] PREP .

‘ , , ’.
[R. Folch I Camarasa. Sala de miralls]

(5) Treu pel nas
.PRS.IND.3SG PREP.ART.DEF.SG.M .[SG]

l' aigua i llanç-a
ART.DEF.SG .[SG] -PRS.IND.3SG
uns raig-s alt-íssim-s i
ART.INDF.PL -PL -SUPER-PL.M
tan abundant-s, que si

-PL.M
cau-en damunt_d' una

-PRS.IND.3PL PREP ART.INDF.SG.F
nau inund-en la

.[SG] -PRS.IND.3PL ART.DEF.SG.F
coberta i la fan

.[SG] 3SG.F.ACC .PRS.IND.3PL
enfonsar.

.INF
-

., 2016. 
. 52–53]

(6) Els meu-s fill-s ... són
ART.DEF.PL.M .POSS-PL .PL .PRS.IND.3PL
incapaç-os de dormir després_de

-PL.M PREP .INF PREP
dinar, i si ho prov-en,

.[SG] -PRS.IND.3PL



642

es llev-en cruixit-s
REFL. -PRS.IND.3PL .PTCP-PL.M
i malhumorat-s.

-PL.M
‘ … ,

[Ramon Folch I Camarasa. Sala de miralls. Barcelona, 1982. P. 68]

-

4. III. Si + PRS IND + FUT IND

-

—
-
-

-

-

(7) Si et vols mantenir tan
PRS.IND.2SG INF

enlaire i no baix-es una
NEG -PRS.IND.2SG ART.INDF.SG.F

mica de l’ escambell,
PREP ART.DEF.SG .[SG]
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tindr-às molt-s disgust-os en
-FUT.IND.2SG -PL -PL PREP

la vida.
ART.DEF.SG.F .[SG]

[Josep Pla. El quadern gris. Barcelona, 2014. P. 148]

-

—

(8) Si et port-es bé, no
2SG _ -PRS.IND.2SG NEG

et faltar-à mai més
2SG.DAT -FUT.IND.3SG
res.

[Josep Pla. El quadern gris. Barcelona, 2014. P. 515]

— -
-

(9) Si deix-es les lliçon-s
-PRS.IND.2SG ART.DEF.PL.F -PL

de piano ens podr-em
PREP .[SG] -FUT.IND.1PL
veure molt poc…

.INF .

[Josep Pla. El quadern gris. Barcelona, 2014. P. 207]
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,
-

IV. Si + IPFV IND/IPFV CONJ + PRS COND

-

-
-

més sovint — cada
dia

(10) Si mir-éssim enlaire
-IPFV.CONJ.1PL

més_sovint, aquest-es cos-es no ens
COMPAR. , -PL.F .PL NEG OBL.2PL
passar-ien.

-PRS.COND.3PL

[Ramon Folch I Camarasa. Sala de miralls. Barcelona, 1982.
P. 152]

(11) Si vol-ia em
-IPFV.IND.1SG DAT.1SG

pagar-ien cada dia en
-PRS.COND.3PL .SG.M .SG
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el punt de plegar.
ART.DEF.SG.M .SG PREP .INF.
‘

’.
[M. Rodoreda. La plaça del Diamant]

6. V. Si + PQP CONJ + PRF COND

-

(12) Si hag-uess-in caigut gran-s
-IPFV.CONJ-3PL .PTCP .PL.M

roques des_de tan amunt les
.PL PREP 3SG.ACC

haur-ia sentit.
-PRS.COND.3SG .PTCP

‘ ( ) ,
( )’.

[Albert Sánchez Piñol. Pandora al Congo. Barcelona, 2005. 
P. 437]

-

-
‘ ’

-

-



646

I.

II. -

III. -

—

IV.
-

V.

7.

cada dia de vegades
sempre més sovint

I II
-

III, IV, V

més sovint -
cada dia 

de vegades 
-

(13) De_vegades, si algú corr-ia
- -IPFV.IND.3SG
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pel pis de sobre,
PREP.ART.DEF.SG.M .[SG] PREP
topav-en els un-s amb

-IPFV.IND.3PL ART.DEF.PL.M .PL.M PREP
els alter-s i feien
ART.DEF.PL.M -PL.M .IPFV.IND.3PL
musiqueta.

.[SG]
- -

’.
[Mercè Rodoreda. La plaça del Diamant. Editor digital, 1962]

-
de vegades

8.

-

-
IV V -

-
(14)–(16) (17)–(19)

(14) Si estalvi-o un-a
-PRS.IND.1SG ART.INDF-SG.F

determinada suma de diner-s
.SG.F .SG PREP -PL

de cada salari, estalviar-é
PREP .SG.F .SG -FUT.IND.1SG
per un cotxe d' aquí a
PREP ART.INDF.SG.M .SG PREP PREP
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quaranta anys.
PL

‘
’5.

(15) Si estalvi-és una
-IPFV.CONJ.1SG ART.INDF.SG.F

determinada suma de diner-s de
SG.F SG PREP -PL PREP

cada salari, estalviar-ia
.SG.F .SG -PRS.COND.1SG

per un cotxe d' aquí
PREP ART.INDF.SG.M .SG PREP
a quaranta anys.
PREP .PL
‘ (

’.

(16) Si hagu-és estalviat
-IPFV.CONJ.1SG PTCP.SG.M

una determinada suma de
ART.INDF.SG.F .SG.F .SG PREP
diner-s de cada salari,

-PL PREP .SG.F .SG
haur-ia estalviat per

-PRS.COND.1SG .PTCP.SG.M PREP
un cotxe d' aquí
ART.INDF.SG.M .SG PREP
a quaranta any-s.
PREP -PL
‘

’.

5 — -
Ismael Alonso Fernández Jorge P.
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–(16)
cada

salari ‘ ’ (14)
(15)

(16) — -
(14)–(16)

-
(17)–(19) -

(17) Si accept-a, la
-PRS.IND.3SG ACC.SG.F

portar-é al cinema
-FUT.IND.1SG PREP.ART.DEF.SG.M .SG

cada diumenge.
.SG.F .SG

‘ -
’.

(18) Si accept-és, la
-IPFV.IND.3SG ACC.SG.F

portar-ia al cinema
-PRS.COND.1SG PREP.ART.DEF.SG.M .SG

cada diumenge.
.SG.F .SG

‘ ( ) ,
’.

(19) Si hagu-és acceptat,
-IPFV.CONJ.3SG .PTCP.SG.M,

la haur-ia portat
ACC.SG.F -PRS.COND.1SG .PTCP.SG.M
al cinema cada
PREP.ART.DEF.SG.M .SG .SG.F
diumenge.

.SG.
‘ ( ) ,

’.
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(17)–(19)

cada diumenge ‘ ’.
(14) (17)

-
(15) (18) — IV

(16) (19) — V
-

-

III–V.

9.

-

-
si

si
lorsqu’

quan
si ‘

Té un pèl
.PRS.IND.3SG ART.INDF.SG.M .[SG]

tan arrissat que si
.[SG.M]

hom es rob-a
- REFL -PRS.IND.3SG
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al seu costat quan se’
PREP.ART.DEF.SG.M POSS .[SG]
l refil-a es
ACC.3SG -PRS.IND.3SG REFL
sent un

.PRS.IND.3SG ART.INDF.SG.M
sorollet…

_ .[SG]…
-

[Josep Pla. El quadern gris. Barcelona, 2014. P. 221]

(20 ) Se-s poil-s sont
3.POSS-PL -PL .PRS.IND.3PL
si frisé-s que lorsqu’

-PL.M
on est à_côté_de lui, et

- PRS.IND.3SG PREP
s’ il se les tortill-e,

REFL ACC.3PL -PRS.IND.3SG
on entend un
PRON.IMPRS .PRS.IND.3SG ART.INDF.SG.M
petit bruit…

.SG.M .[SG]…
-

[Josep Pla. Le cahier gris. Gallimard, 2013. P. 219]

-

-

(21) Si no faig punta
NEG PRS.IND.1SG

al llapis és
PREP.ART.DEF.SG.M SG] PRS.IND.3SG
perquè gast-o

-PRS.IND.1SG
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dictàfon.
SG]

[Ramon Folch I Camarasa. Sala de miralls. Barcelona, 1982. 
P. 24]

-

Nueva Gramática de la Lengua Española 2010: 909].

10.

1. -

2. -

3.
-

-
-

4. -
—

5.
-
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—

-

1 — — — 3 ABL —
ACC — ART — PERS —
COND — CONJ — DAT — DEF — -

DEM — F — -
IND — INDF — INF —

IPFV — M — NEG — PTCP —
POSS — PL —

PREP — PRF — PRS —
PQP — REFL — SG —
SUPER —

—

— , .

–214.
—
// -

–296.
—

-

174–176.
2013 — - -

2013. 2 (20). 153–155.
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